Bulletin du Réseau internationd pour la diversité culturelle

Bonjour!

En premier lieu, nous aimerions vous remercier de votre affiliation au Réseau. Des
organismes de 18 pays en provenance de tous les continents ont Signé la déclaration
attestant le besoin de promouvoir la diversté culturelle et de maintenir la capacité des
nations souveraines de protéger leur culture face ala globaisation. Pluseurs d'entre vous
nous ont rapporté des faits importants vis-a-vis de I'nomogéné sation grandissante de
I'expression culturelle et des obstacles a vaincre afin dendiguer ce raz-de-marée.

Bien que vous ayez tous Sgné notre déclaration de principes, nous vous lafaisons
parvenir de nouveau en format digita alafin de ce document (auss inclus sous forme de
fichier). N'hésitez pas a remettre cette documentation a toute personne intéressee et a
inviter vos collégues et autres personnes a sejoindre au Réseau internationa pour la
diversté culturele, un réseau politiquement indépendant ouvert atout groupe qui adhere
& Ses principes.

Nous avons besoin de votre collaboration.

La Conférence canadienne des arts (CCA), qui agit en tant que secretariat du Réseau,
créeratrés bientdt une liste éectronique de ses membres, leur permettant ains de
communiquer entre eux a l'échelle mondiae. A lafin de février, nous lancerons
également un site Web en anglais, en francais et en espagnol. A cette fin, nous avons
enregistré les noms des Sites suivants:

world- culture-network.net
reseau- culture-monde.net
red- cultura-mundo.net

Au début, la documentation en provenance du Canada sera principaement en anglais,
avec une partie en francais et une petite portion en espagnol. Au fur et amesure que les
organismes développeront leurs activités, il nous sera possible de tranamettre plus
dinformations en francais et en espagnol. Vous étes donc invités a nous faire parvenir de
la documentation pertinente dans nimporte quelle de ces langues.

Il est vitd de setenir au courant de tout développement, ceci afin de convaincre les
gowernements de la pertinence de nos démarches et d'obtenir quiils agissent de concert.
C'est laraison pour laguelle nous mettons a votre digposition ces outils € ectroniques de
communications. Nous vous invitons fortement ales utiliser.

Dans son article sur la conférence de Davos en Suisse, Thomas L. Friedman du New
York Times faisait remarquer quiil semblait y avoir trois perspectives face al'émergence
du commerce mondid : lapremiéere qui craint le futur, la seconde qui en veut une tranche,
et latroisiéme qui veut le bétir. Le Réseau vise a étre un bétisseur.

Sedttle e laculture



Tout comme d'autres groupes de société civile, nous percevons certains avantages a
I'échec des pourparlers de Sesttle. Grace aux divergences al'intérieur de I'Organisation
mondiale du commerce (OMC), nous avons plus de temps devant nous et nous
entrevoyons des possibilités non évidentes auparavant. Nous espérons que les outils que
nous créons présentement pour échanger I'information nous permettront de saisir ces
possibilités dors que les pourparl ers se poursuivent a Geneve et alleurs.

Il et méme possible que nous puissions mettre a profit une partie des résultats atteints
lors des réunions officidlles de 'OMC. L'ébauche de la déclaration des ministres, qui fut
mise de coté lors de I'échec des pourparlers, comprenait dans son préambule I'énonce
suivan :

" Dans un monde qui change rapidement, nous devons nous assurer que le systéme
permette a tous nos citoyens de poursuivre leurs perspectives davenir et de rédiser leurs
réves, incluant ceux qui se rattachent aladiversté et al'identité culturdles. 1ls doivent
pouvoir faire face aux énormes défis que représentent la globdisation et les nouvelles
technologies.”

Malgré son manque de portée, cette déclaration pourrait étre le point d'appui de nos
préoccupations vis-a-vis du développement et du progres au cours des sessions de travall
qui auront lieu a Genéve.

Cependant, |'aspect |e plus intéressant des pourparlers de Sesttle fut |a solidarité évidente
qui Sest établie parmi les groupes de "société civile'. Plusieurs de ces groupes,
préoccupés par les dimensions culturelles ou commercides, ont pris laparole au cours de
lajournée officielle de I'Organisation mondide du commerce pour les organisations non
gouvernementales (ONG). Le jour suivant, nous nous Sommes joints a eux dans le cadre
d'une conférence de presse afin d'en discuter au grand jour. Ceux parmi vous qui se sont
joints a nous a Seettle savent d§a que d'excellentes possibilités de contacts avec d'autres
organisations non gouvernementales se sont présentées, aing qu'avec des organismes
culturels et autres groupes connexes. De cette fagon, notre réseau sest agrandi.

Magré ces gains, les problémes auxquels la communauté culturelle est confrontée sont
loin d'étre réglés. Les ententes existantes de I'OMC ont déja provoque le refoulement de
certaines protections culturdlles, aors que d'autres ont &é soumises a des restrictions.
Aujourdhui, le moratoire sur les défis relatifs aux Aspects des droits de propriété
intellectudle qui touchent au commerce (APIC) est expiré, ouvrant aing leflanc ala
contestation dans le domaine des droits d'auteur. En outre, |e soi-disant ordre du jour qui
a été gpprouve par les ministres réunis a Seettle comprenait une entente pour la poursuite
dimportantes discussions au sujet de I'’Accord genéra sur e commerce des services
(AGCYS) e sur les APIC. Les deux pourraient avoir dimmenses répercussions sur la
politique culturelle.

Au cours des prochains mois, nous surveillerons ces dével oppements de tres pres. En plus
de notre propre rapport danayse, nous avons celui d'un chercheur que nous avons
embauché atitre de participant a un consortium de groupes canadiens préoccupés par le



dével oppement du commerce. 1l adéja produit une analyse en profondeur des
événements qui ont eu lieu a Sesttle. Ce rapport sera disponible sur notre site Web. Nous
pouvons égaement le faire parvenir a nos membres sur demande. En outre, nous avons
recu une anayse du professeur Arun Kumar de la Nehru University. Il nousferaplaisr

de la partager avec vous.

Bétir le Réseau

Un travail énorme nous attend. L'acquisition de Time Warner par AmericaOn-Lineet la
prise de controle subségquente, par Time Warner, de I'un des plus grands producteurs dans
le domaine musicd, EMI, est la preuve absolue que |es puissances économiques veulent

se savir des ententes commerciales et de 'OMC pour diminer toutes mesures de soutien
culturel al'échdle mondide.

Nous vous invitons donc a suivre les éigpes suivantes afin de nous aider a bétir le Réseau.

Premiére étape:
Signer ladédlaration, comme vous |'avez dgafait.

Deuxieme éape :

Aidez-nous a développer notre liste de contacts. Diffusez notre documentation chez vous
et al'é@ranger. Donnez-nous le nom de personnes ressources en provenance de n'importe
quelle partie du monde. Incitez les gens autour de vous a vister notre site Web dés quil
serafonctionnd alafin defévrier.

Troiséme éape:

Partagez et diffusez I'information! Aideznous a planifier la conference inaugurale qui
auralieu en Grece. Nous voulons échanger des points de vue importants avant la
conférence et impliquer un plus grand nombre de nos partenaires aupres du Comité
conaultatif international. Nous voulons auss identifier des partenaires en Grece afin quils
nous aident a faire de cette conférence un succes.

Quatrieme éape:
Inscrivez dans votre caendrier la réunion inaugurale du Réseau internationd pour la
diversité culturdle.

Réseau internationd pour la diversité culturelle
Réunion inaugurde

Atheénes, Grece

Septembre 2000

Notre réunion doit coincider avec la réunion annuelle du Réseau internationd pour la
politique culturdle (RIPC). Le RIPC aréuni des ministres de la culture dau-dela de 30
pays en septembre 1999 a Mexico.

Les objectifs du réseau gouvernementa sont tres semblables aux nétres :
attirer I'attention sur le réle essentiel de la diversité culturelle dans le dével oppement des



sociétés, rehausser le profil de la culture au sein des relations globales; et Sassurer que les
reglements du commerce internationa n'amoindrissent pas les options de la palitique
culturelle. Nous nous rencontrerons en tant qu'organi sations non gouvernementales et
e3pérons organiser une session conjointe avec les ministres. Les dates des activités seront
bientét diffusées mais nous vous recommandons de planifier votre horaire dés maintenant
afin d'ére présent lors de ce rassemblement majeur.

Pourriez-vous nous dire votre préférence en ce qui atrait alalangue? Préférez-vous
recevoir nos bulletins en frangais, en anglais, ou dans ces deux langues? S nous vous
I'avons fait parvenir par erreur, ou S vous ne désirez pas apparaitre sur cette liste (qui
consigtera la base de notre liste éectronique), faites-nous en part. Velillez auss ne pas
nous retourner e présent message lorsque vous nous répondrez.

Un dernier point: un de nos membres, Liliane Tremblay, publie réguliérement le Bulletin
deladiversité culturelle, qui est distribué par internet. Si vous étes intéressas a souscrire
(il n'y apas de colit) ou s vous voulez des informations suplémentaire sur cette
publication, envoyez un message a cinetv@videotron.ca.

Nous espérons avoir le plaisir de travailler avec vous.

Mirelle Gagné

Maxine Heppner

Coprésidentes

Comité internationd de la CCA

Membres du consail dadministration, Conférence canadienne des arts (CCA)

Le Comité conaultaif internationd

Le Comité consultatif internationa, mis sur pied par les membres du consall
d'adminigration de la CCA et coprésidé par deux membres du consell, sert de guide au
Réseau internationa pour ladiversté culturelle. Au fur et @ mesure que dautres membres
joindront nos rangs, nous avons l'intention d'dargir le Comité consultatif internationa

ain quil représente vraiment I'aréne internationde et les inquigtudes et rédités

complexes qui font partie intégrante de notre monde S diversifié.

Le Secréariat

La Conférence canadienne des arts (CCA) agit en tant que secrétariat du Réseau
internationd pour ladiversté culturele. Le CCA et I'organisme oeuvrant en faveur des
artsle plus vaste et |e plus ancien au Canada. Ses membres, qui représentent au-dela de
200 000 individus, sont des artistes, des agents et des travailleurs culturels, des
organismes voues aux arts, des groupes de travail, des enseignants des arts, des
organismes de l'industrie culturelle aing que des citoyens partout au Canada qui
sintéressent ala culture.

Aidez-nous a bétir le Réseau internationd pour la diversté culturelle

Principes



* Laculture est un @dément fondamenta de toute sociéé humaine.

* Lasociété humaine est diversifiée.

* Ladiversté culturele condtitue I'une des forces de I'humanité,

* Lesforces du marché sont incapables de garantir la créetion et le soutien durable dela
diversité culturele.

* L es reglements commerciaux développées pour les biens et services ne sont pas
propices au dével oppement des arts et de la culture.

* 'adoption de politiques et de programmes al'appui de la diversté culturelle est
cruciae pour |'existence des particuliers et organisms qui oeuvrent dans les différents
secteurs de |'expression culturdlle soit la conservation, la création, la production, la
diffuson et la dissémination.

Les accords commerciaux en vigueur ont des répercussions, directes et indirectes, sur
I'expression culturelle. Notre réseau échangera des informations sur les mesures destinées
asoutenir ladiversté culturelle au sein des accords multilatéraux sur le commerce et
encourageral'adoption de ces mesures, al'échelle nationae et internaionde.

Les organismes culturels qui ont participé alarédaction du plan d'action, lorsdela
conférence organisée par I'UNESCO, La puissance de la culture (Stockholm, Suede, avril
1998) et a Chez soi dans le monde: un forum internationa sur la culture et la coopéretion
(organisé par la Conférence canadienne des arts, Ottawa, Canada, juin 1998) ont reconnu
l'importance de créer un réseau international.

La conférence qui donnera le coup denvoi au réseau se déroulera pardléement ala
rencontre internationae des ministres de la culture en Gréce, en septembre 2000.

Oui! Jeveux ader abétir un réseau international pour ladiversité
culturelle.

nom et titre:

organisme:

adresse:

td:

tic.

courrid:

Steweb:

Velillez retourner le formulaire & Réseau al's Conférence canadienne des arts
804 - 130, rue Albert, Ottawa (Ontario) Canada K1P 5G4
tel. (613) 238 3561; tlc. (613) 238 4849; cca@mail.culturenet.ca

Note: ceci est un document de travail qui peut ére modifié. Février 2000.



